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1. GARANTIE (NL)

4 N

Geachte klant,

Al onze producten ondergaan steeds een strenge kwaliteitscontrole,
alvorens ze aan u worden aangeboden. Mocht u desondanks toch nog
problemen hebben met uw toestel, dan betreuren wij dit ten zeerste.
In dat geval verzoeken wij u contact op te nemen met onze klantendienst.
Onze medewerksters zullen u met plezier verder helpen!

+3214218571 @ info@linea2000.be

Maandag - Donderdag : 8.30u — 12.00u en van 13.00u - 17.00u
Vrijdag : 8.30u — 12.00u en van 13.00u - 16.30u

\_ J

Dit apparaat heeft een garantietermijn van 2 jaar vanaf de datum van aankoop.
Gedurende de garantieperiode zal de distributeur volledige verantwoording

op zich nemen voor gebreken, welke aanwijsbaar berusten op materiaal- of
constructiefouten. Wanneer dergelijke gebreken voorkomen, zal het apparaat,
indien nodig vervangen of gerepareerd worden. De garantieperiode van 2 jaar zal
op dit moment niet terug beginnen, maar loopt verder tot 2 jaar na de aankoop
van het toestel. De garantie wordt verleend op basis van het kassaticket.

De garantie op accessoires en onderdelen welke onderhevig zijn aan slijtage,
bedraagt 6 maanden.

De garantie en verantwoordelijkheid/aansprakelijkheid van de leverancier en

fabrikant vervallen automatisch in de volgende gevallen :

«  Bij het niet naleven van de instructies in deze handleiding.

«  Bij verkeerde aansluiting, vb. te hoge elektrische spanning.

«  Bij verkeerd, hardhandig of abnormaal gebruik.

+  Bijonvoldoende of verkeerd onderhoud.

«  Bij herstelling of wijziging van het toestel door de consument of niet
gemachtigde derden.

+  Bij gebruik van onderdelen of accessoires welke niet worden aanbevolen of
geleverd door de leverancier / fabrikant.
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2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Om de veiligheid te garanderen moet u deze hand-

leiding grondig doornemen. Dit toestel is gemaakt

voor huishoudelijk gebruik en mag alleen gebruikt
worden volgens de hieronder beschreven instruc-
ties.

 Dit toestel mag gebruikt worden door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met een fysieke,
sensoriele of mentale beperking of gebrek aan
ervaring en kennis indien deze personen toezicht
krijgen of instructies hebben gekregen over het
gebruik van het toestel op een veilige manier en dat
ze ook de gevaren kennen bij het gebruik van het
toestel.

« Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

« Onderhoud en reiniging van het toestel mag niet
gebeuren door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8
jaar en toezicht krijgen.

« Houd het toestel en het snoer buiten het bereik van
kinderen, jonger dan 8 jaar.

« Wanneer het elektrisch snoer beschadigd is, moet
het vervangen worden door de fabrikant, zijn
dienst naverkoop of een gelijkaardig gekwalificeerd
persoon, om ongelukken te voorkomen.

« Opgelet : het toestel mag niet gebruikt worden met
een externe timer of een aparte afstandsbediening.

- Dit toestel is geschikt om te gebruiken in de
huishoudelijke omgeving en in gelijkaardige
omgevingen zoals :

5



IKP3-WS WWW.PRIMO-ELEKTRO.BE

- Keukenhoek voor personeel van winkels,
kantoren en andere gelijkaardige professionele
omgevingen.

- Boerderijen.

- Hotel- en motelkamers en andere omgevingen
met een residentieel karakter.

- Gastenkamers, of gelijkaardige.

Het toestel kan warm worden tijdens het gebruik.

Houd het elektrisch snoer weg van hete onderdelen

en dek het toestel niet af.

Let op voor scherpe randen. Wanneer de bovenkant

van het toestel beschadigd of gebarsten is, mag

het toestel niet meer gebruikt worden. Plaats geen

zware of scherpe voorwerpen op het toestel.

Plaats geen metalen of magnetische voorwerpen

op het toestel. Deze zullen mee opwarmen door de

inductie.

Kijk voor gebruik na of het voltage vermeld op

het toestel overeenkomt met het voltage van het

elektriciteitsnet bij je thuis.

Laat het snoer niet op een heet oppervlak of over de

rand van een tafel of aanrecht hangen.

Het gebruik van accessoires die niet aanbevolen

of verkocht worden door de fabrikant, kan brand,

elektrische schokken of verwondingen veroorzaken.

Trek de stekker uit het stopcontact wanneer het

toestel niet in gebruik is, vooraleer onderdelen te

monteren of demonteren en vooraleer het toestel
te reinigen. Zet eerst alle knoppen in de ‘uit’-
6
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stand en trek de stekker bij de stekker zelf uit het
stopcontact. Trek nooit aan het snoer om de stekker
uit het stopcontact te trekken.

- Laat een werkend toestel niet zonder toezicht
achter.

« Zet dit toestel nooit op of in de buurt van een
gasvuur of elektrisch vuur of op een plaats waar
het in contact zou kunnen komen met een warm
toestel.

« Gebruik het toestel niet buiten.

« Gebruik het toestel enkel voor het doel waarvoor
het bestemd is.

- Gebruik het toestel altijd op een stevig, droog, effen
oppervlak.

« Gebruik het toestel alleen voor huishoudelijk
gebruik.

 De fabrikant is niet verantwoordelijk voor
ongelukken die een gevolg zijn van verkeerd
gebruik van het toestel, of het niet naleven van de
regels zoals ze vermeld zijn in deze handleiding.

« Alle herstellingen, buiten het gewone onderhoud
van het toestel, moeten uitgevoerd worden door de
fabrikant of zijn dienst na verkoop.

« Dompel het toestel, het elektrisch snoer of de
stekker nooit onder in water of een andere vloeistof.

- Zorg ervoor dat kinderen het elektrisch snoer of het
toestel niet kunnen aanraken.

- Verwijder voor het eerste gebruik alle
verpakkingsmaterialen en eventuele promotionele

7
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stickers.

« Plaats het toestel nooit op een metalen of
ontvlambaar oppervlak bv. tafelkleed, onderlegger,
etc.

- Zorg ervoor dat ventilatieopeningen van het
toestel niet afgedekt zijn. Dit kan oververhitting
veroorzaken.

« Houd een minimum afstand van 10 cm rond het
toestel ten opzichte van muren, kasten en andere
voorwerpen.

- Plaats het toestel niet in de nabijheid van toestellen
welke onderhevig zijn aan magnetische velden bv.
radio, tv, ....

« Plaats de kookplaat niet in de onmiddellijke
omgeving van een open vuur, verwarming of
andere bronnen die warmte afgeven.

« Zorg er steeds voor dat het elektrisch snoer niet
beschadigd is of geplet wordt onder het toestel.

« Gebruik het toestel niet wanneer het niet behoorlijk
functioneert of wanneer het beschadigd is.

BEWAAR DEZE HANDLEIDING VOOR LATER GEBRUIK
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3. ONDERDELEN

—_
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timer/kinderslot
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Temperatuur
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4. OPMERKINGEN VOORAF

|

|

Het toestel heeft geen druktoetsen maar werkt via
touch-controle. U hoeft dus geen druk uit te oefenen op
de toetsen. Laat uw vinger even rusten op de
aan/uit-toets, en u zal zien dat het toestel in werking
treedt. De plaatsing van uw vinger is hiervoor belangrijk.

Niet alle kookpotten zijn geschikt voor inductie. Potten
en pannen met het inductiesymbool zullen werken op
deze kookplaat. Ook potten en pannen, van welke de
bodem van magnetische aard is, kunnen gebruikt
worden. Dit kan u simpelweg testen door een magneet
tegen de bodem van de kookpot of pan te houden.

Wanneer dit symbool knippert op de display, is de pot
niet geschikt, of is er geen magnetisch contact met de
pot. Volgende materialen kunnen dus niet gebruikt
worden: roestvrij staal, aluminium, koper zonder
magnetische basis, glas, porselein of aardewerk.
Gebruik geen kookpotten met een beschadigde bodem,
een bolle (of holle) bodem of potten met een diameter
van minder dan 14cm.

Hef de kookpot steeds op. Schuif de kookpot niet over
de kookplaat. Hierdoor zullen krassen ontstaan en zal

u het toestel beschadigen. Laat de kookpot (of een ander
gewicht) niet vallen op de kookplaat.

9
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5.VERMOGEN INSTELLEN

1. Schakel het toestel in door 2 seconden op () te drukken. U krijgt een
biepsignaal te horen en een rood lampje begint te knipperen. Dit geeft aan
dat het toestel in de standby-modus staat. Wanneer u niets doet binnen de 60
seconden, zal het toestel automatisch uitschakelen.

2. Plaats een geschikte kookpot of pan op 1 van de kookzones. Zorg ervoor dat
de kookzone en de onderkant van de pot droog zijn.

3. Stel vervolgens het gewenste vermogen in. Dit doet u door 1x op [>]te
drukken en vervolgens met (=] of (+] het vermogen te verlagen of te verhogen.
Het rode lampje boven [>] en (D] zal branden. Tijdens het kookproces kan u
het vermogen steeds verhogen of verlagen. Het vermogen wordt uitgedrukt in

Watt.

4. Om het toestel uit te schakelen drukt u 1x op .
5. De ventilator van het toestel zal nog een minuut blijven draaien, zodat het
toestel afgekoeld geraakt.

warm aanvoelen. “H" zal knipperen op de display. Raak het warme

2 Opgelet: Wanneer u het toestel uitschakelt, zal de kookzone nog even

oppervlak niet aan.

Vermogen Geschikt voor...
200 - 400W «  Langzaam opwarmen van kleine hoeveelheden
«  Smelten van chocolade, boter, ...
+  Rustig sudderen
600 - 800W +  Heropwarmen
«  Langzaam koken
«  Bakken van pannenkoeken
1000-1200W |-  Aanfruiten van groenten
«  Pasta koken
1400 - 2000W |-  Wokken
«  Dichtschroeien
«  Koken van vloeistoffen

6. TIMER INSTELLEN

1. Zet de kookplaat aan zoals hierboven beschreven.

2. Stel het gewenste vermogen in. Het toestel zal beginnen werken.

3. Druk vervolgens op () . Het rode lampje zal branden. Vervolgens kan u de
gewenste tijd instellen (tot maximaal 3:00). Dit doet u met (+] of ().
- 1x drukken op de toets = + of - T minuut

10
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- vinger laten rusten op de toets = + of - 10 minuten

4. De gewenste tijd zal 5x knipperen op de display. Vervolgens wordt het
wattage en de tijd afwisselend getoond op de display.

5. Wanneer u tijdens het koken de timer wenst uit te zetten, houdt u
ingedrukt, of u vermindert de tijd tot 0:00 met [—].

6. Het toestel zal automatisch stoppen met werken wanneer de tijd verstreken is.

U kan per kookzone een afzonderlijke timer instellen.

7. KINDERSLOT

1. Zet de kookplaat aan zoals hierboven beschreven.
2. Druk gelijktijdig op [3 _ . Op de display verschijnt “Loc”.
3. Om het kinderslot uit te schakelen houdt u [E]_ 2 seconden ingedrukt.

E Wanneer het kinderslot is ingeschakeld, kan u enkel (D] gebruiken.

De andere toetsen zullen niet werken zolang het kinderslot is
ingeschakeld.

8. TEMPERATUUR INSTELLEN

Schakel het toestel in door 2 seconden op (U te drukken. U krijgt een
biepsignaal te horen en een rood lampje begint te knipperen. Dit geeft aan
dat het toestel in de standby-modus staat. Wanneer u niets doet binnen de 60
seconden, zal het toestel automatisch uitschakelen.

Plaats een geschikte kookpot of pan op 1 van de kookzones. Zorg ervoor dat
de kookzone en de onderkant van de pot droog zijn.

Stel vervolgens de gewenste temperatuur in. Dit doet u door 1x op (]

te drukken en vervolgens met (=) of (+] de temperatuur te verlagen

of te verhogen. Het rode lampje boven (] en (D) zal branden. Tijdens

het kookproces kan u de temperatuur steeds verhogen of verlagen. De
temperatuur wordt uitgedrukt in graden Celsius.

Om het toestel uit te schakelen drukt u 1x op .

De ventilator van het toestel zal nog een minuut blijven draaien, zodat het
toestel afgekoeld geraakt.

—_

g

w

v ok

warm aanvoelen. “H" zal knipperen op de display. Raak het warme

z Opgelet: Wanneer u het toestel uitschakelt, zal de kookzone nog even
oppervlak niet aan.
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9. ONDERHOUD EN REINIGING

Verwijder de stekker uit het stopcontact. Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen en zorg ervoor dat er geen water in het toestel kan
binnendringen. Dompel het toestel, de stekker of het snoer nooit onder in
water of een andere vloeistof, om elektrocutie te voorkomen.

Om te vermijden dat het vuil zich te sterk vasthecht, raden wij u aan het
vitrokeramische oppervlak na elk gebruik te reinigen wanneer het nog lauw is
of al is afgekoeld. Met een schoonmaakmiddel voor vitrokeramisch glas kunt u
alle sporen van water en kalk alsook alle vetspatten verwijderen.

Voor grote en hardnekkige vlekken is een krabber ideaal. Houd de krabber
schuin en maak het vuil los door met de meszijde over het vitrokeramisch

glas te krabben. Gesmolten materiaal zoals plastic moet onmiddellijk worden
weggekrabd wanneer het nog warm is. Pas op dat u zich niet verbrandt. Als
de kookplaat al was afgekoeld, moet u ze opnieuw opwarmen. Wanneer ze
daarna is afgekoeld, maakt u haar schoon zoals hierboven werd beschreven.
Veeg het kookoppervlak steeds schoon met een vochtige doek, of gebruik een
milde, niet-schurende detergent.

Zorg ervoor dat de gebruikte potten of pannen geen krassen maken op het

kookoppervlak.

Zorg ervoor dat het toestel goed schoongemaakt is voor u het opbergt.

10. VEELGESTELDE VRAGEN

Probleem

Oplossing

De kookplaat kan
niet aangezet wor-
den.

Steekt de stekker in het stopcontact? Werken er andere
elektrische toestellen wel op dit stopcontact?
Houdt (D) ingedrukt, totdat het lampje brandt.

De toetsen reageren
niet.

Staat het kinderslot op? Zet het kinderslot af zoals be-
schreven in deze handleiding.

Er zitten druppels op de toetsen. Droog de toetsen af met
een droge niet-schurende doek.

Sommige potten of
pannen maken een
krakend geluid.

Dit komt door de samenstelling van de kookpot. Toch is
dit geen probleem, zolang het materiaal maar magne-
tisch is, en geschikt voor inductie.

Het toestel maakt
een zoemend geluid
tijdens gebruik.

Dit is normaal en is typisch voor verwarming door induc-
tie. Het toestel is aan het opwarmen. Het is ook normaal
dat het geluid af en toe zal stoppen, en nadien zal hervat-
ten.

12
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De ventilator onder-
aan het toestel blijft
draaien.

Dit is normaal. De ventilator zorgt ervoor dat het toestel
voldoende afkoelt tijdens en na het gebruik. Ook wan-
neer u het toestel heeft uitgeschakeld, zal de ventilator
nog nakoelen. Trek de stekker niet uit het stopcontact
vooraleer de ventilator gestopt is met draaien.

Het toestel maakt
een biepend geluid
tijdens gebruik.

De pot staat niet goed in het midden, waardoor er geen
goed contact is. De diameter van de pot is te klein.
De pot is niet geschikt voor inductie.

De kookplaat is on-

verwacht uitgevallen.

Had u de timer ingesteld? Wanneer de tijd verstreken is,
valt het toestel automatisch uit.

Is de zekering gesprongen? Werken er nog andere elek-
trische toestellen op dit stopcontact?

Er is een technische fout opgetreden.

Foutcode E1-E2-E4
-E5-EB

Neem contact op met onze klantendienst.

Foutcode E3 - E6

De temperatuur binnenin het toestel is te hoog. Laat het
toestel voldoende afkoelen alvorens terug te gebruiken.
Plaats nooit een lege pot of pan op de kookplaat.

Foutcode E7 - E8

Het toestel krijgt niet genoeg spanning. Kijk na of uw
elektrische spanning tussen 220V en 240V staat.

11. MILIEURICHTLIJNEN

Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit
product niet als huishoudafval mag worden behandeld. Het moet
echter naar een plaats worden gebracht waar elektrische en elek-
tronische apparatuur wordt gerecycleerd. Als u ervoor zorgt dat dit
product op de correcte manier wordt verwijderd, voorkomt u mogelijk
voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich zouden kunnen
voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. Voor meer details

in verband met het recycleren van dit product, neemt u het best

contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst
belast met de verwijdering van huishoudafval of de winkel waar u het
product hebt gekocht.

@ Het verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Behandel de verpakking

milieubewust.

13
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1. GARANTIE (FR)

4 N

Cher client,

Tous nos produits sont soumis a des controles qualité stricts avant
d'étre proposés a la vente. Si vous deviez toutefois rencontrer
un probléme avec votre appareil, nous le déplorons vivement.
Dans ce cas, nous vous invitons a prendre contact avec notre service a la clientele.
Nos collaboratrices se feront un plaisir de vous aider !

+3214218571 @ info@linea2000.be

Dulundiaujeudi:8h30-12het13h-17h
Vendredi:8h30-12het13h-16h30
N J

Cet appareil est garanti 2 ans a compter de la date d’achat. Durant la période de
garantie, le distributeur assumera l'entiere responsabilité en cas de défauts de
fonctionnement (matériel) ou de fabrication. Si un tel probléme survient, I'appareil
sera remplacé ou réparé. La période de garantie de 2 ans ne reprend pas a zéro,
mais se poursuit (jusqu’a 2 ans a compter de la date d'achat de I'appareil). La
garantie est accordée sur la base du ticket de caisse.

Pour les accessoires et les éléments d’'usure, une garantie de 6 mois s'applique.

La garantie et la responsabilité du fournisseur et du fabricant n‘ont plus effet dans

les cas suivants :

«  Lesinstructions du manuel n‘ont pas été suivies.

«  Mauvais raccordement, par ex. tension électrique trop forte.

. Utilisation contraire, brutale ou anormale.

«  Entretien insuffisant ou non conforme.

«  Réparation ou modification de lI'appareil par le consommateur ou un tiers non
autorisé.

- Utilisation d'éléments ou d’accessoires qui ne sont pas recommandés ou
fournis par le fournisseur/fabricant.

14
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2. CONSIGNES DE SECURITE

Lisez attentivement ce mode d’emploi afin de vous
garantir votre sécurité. Cet appareil est concu pour
un usage domestique et peut seulement étre utilisé
selon les instructions décrites ci-dessous :

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir
de 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils

(si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a 'utilisation de I'appareil en
toute sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés.

Veillez a ce que les enfants ne puissent pas jouer
avec l'appareil.

L'entretien et le nettoyage de I'appareil ne peuvent
pas s'effectuer par des enfants, a moins qu'ils aient
plus de 8 ans et qu'ils soient sous surveillance.
Gardez I'appareil et le cordon électrique hors de la
portée d’enfants de moins de 8 ans.

Si le cordon électrique est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés-vente
ou toute autre personne qualifiée, pour éviter tout
accident.

Attention: I'appareil ne peut pas étre utilisé avec
une minuterie externe ou une commande a distance
séparée.

Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des

applications domestiques et analogues telles que:
15
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- des coins cuisines réservés au personnel dans
des magasins, bureaux et autres environnements
professionnels;

- des fermes;

- l'utilisation par les clients des hétels, motels et
autres environnements a caractére résidentiel;

- des environnements du type chambres d’hotes.

L'appareil peut chauffer pendant l'utilisation. Tenez

le cordon électrique a distance de parties chaudes

et ne couvrez pas l'appareil.

Prenez garde aux bords tranchants. N'utilisez pas

I'appareil si la partie supérieure est abimée ou

fissurée. Ne déposez pas d'objet lourd ou tranchant

sur I'appareil.

Ne placez pas d'objet métallique ou magnétique sur

I'appareil. Ceux-ci pourraient en effet chauffer par le

biais du systeme a induction.

Vérifiez avant usage si la tension indiquée sur

I'appareil correspond a la tension du réseau

électrique de votre domicile.

Ne laissez pas le cordon pendre sur une surface

chaude ou sur le rebord d'une table.

L'utilisation d’'accessoires non préconisés par

le fabricant peut provoquer un incendie, une

électrocution ou des blessures.

Retirez la fiche de la prise lorsque I'appareil n'est pas

utilisé, avant d'installer ou d’enlever des pieces et

avant de nettoyer l'appareil. Mettez tous les boutons
en position « arrét » et retirez la fiche de la prise. Ne
16
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tirez jamais sur le cable pour retirer la fiche de la
prise.

« Ne laissez jamais un appareil en service sans
surveillance.

« Ne placez jamais cet appareil sur ou a proximité
d’un feu au gaz ou d’un feu électrique ou il pourrait
entrer en contact avec un appareil chaud.

« N'utilisez pas lI'appareil a I'extérieur.

« Utilisez I'appareil uniquement dans le but auquel il
est destiné.

- Utilisez toujours I'appareil sur une surface solide,
seche et plane.

- Cet appareil ne convient qu’a un usage domestique.

+ Le fabricant décline toute responsabilité pour des
accidents qui découleraient d'un mauvais usage
de l'appareil ou du non-respect des instructions
fournies dans ce manuel.

- Toutes les réparations, en dehors de l'entretien
ordinaire de I'appareil, doivent étre réalisées par le
fabricant ou son service aprées-vente.

- Nimmergez jamais le cordon électrique, la fiche ou
I'appareil lui-méme dans I'eau ou tout autre milieu
liquide.

« Veillez a ce que les enfants ne puissent pas toucher
a I'appareil ou au cordon électrique.

« Avant la premiere utilisation, enlevez tous les
éléments d'emballage et les éventuels autocollants
promotionnels.

« Ne placez jamais l'appareil sur une surface en métal

17
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ou inflammable par ex. Nappe, set de table, etc.

« Veillez a ce que les ouvertures de ventilation de
I'appareil ne soient pas recouvertes. Cela pourrait
provoquer une surchauffe.

« Gardez une distance minimale de 10 cm autour de
I'appareil par rapport aux murs, aux armoires et
autres objets.

« Ne placez jamais l'appareil a proximité d'un appareil
sensible aux champs magnétiques. Radio, TV, ....

« Ne placez pas la plaque de cuisson a proximité
directe d'une feu ouvert, d'un chauffage ou autres
sources émettant de la chaleur.

« Veillez toujours a ce que le cordon électrique ne soit
pas endommagé et comprimé sous l'appareil.

« N'utilisez pas lI'appareil quand il est abimé.

CONSERVEZ CES CONSIGNES POUR POUVOIR LES
CONSULTER PLUS TARD

18
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NowvA

Marche/Arrét
Puissance
Touche + et - pour la

puissance/température/
minuterie/sécurité enfants

Minuterie

Température
Zone 2000 W
Zone 1500 W

4. REMARQUES PRELIMINAIRES

T

L'appareil n'est pas pourvu de boutons, mais d'un écran
tactile. Vous ne devez donc exercer aucune pression

sur les touches. Posez votre doigt quelques instants sur
la touche Marche/Arrét pour mettre I'appareil en marche.
Le placement de votre doigt est des lors important.

Toutes les casseroles ne sont pas adaptées a lI'induction.
Elles doivent en effet étre dotées du symbole induction
(voir ci-contre). Vous pouvez également utiliser des
casseroles et des poéles a fond magnétique. Pour vérifier
la compatibilité de vos ustensiles, il suffit d'y approcher
un aimant (s'il reste accroché a la casserole, c’est bon !).

Si ce symbole clignote sur I'écran, cela signifie que la
casserole n'est pas adaptée a I'induction ou que le
contact magnétique n'est pas établi. Les matériaux
suivants ne peuvent pas étre utilisés : acier inoxydable,
aluminium, cuivre sans base magnétique, verre,
porcelaine et céramique. N'utilisez pas de casserole avec
un fond endommagé ou arrondi (ou creux) ni de poéle
de moins de 14 cm de diametre.

Pensez a toujours soulever la casserole plutét que de la
faire glisser sur la plaque de cuisson. Ceci pourrait en
effet griffer la plaque et, de ce fait, endommager
I'appareil. Ne laissez pas tomber la casserole (ou tout
autre objet) sur la plaque de cuisson.

19
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5. REGLAGE DE LA PUISSANCE

1. Allumez I'appareil en appuyant 2 secondes sur . Un signal sonore retentit
et le témoin lumineux rouge se met a clignoter. Ceci indique que l'appareil
est en mode veille. Si vous n'entreprenez aucune action dans les 60 secondes,
I'appareil s'éteindra automatiquement.

2. Déposez une casserole ou une poéle adaptée sur I'une des zones de cuisson.
Assurez-vous que la zone de cuisson et le dessous de la casserole sont secs.

3. Réglez ensuite la puissance souhaitée. Pour ce faire, appuyez 1x sur puis
sur [3 ou | +]afin de réduire ou d'augmenter la puissance. Le témoin rouge
au-dessus de >] en (D] s’éclairera. Durant le processus de cuisson, vous avez
la possibilité de réduire ou d’augmenter la puissance. Celle-ci est exprimée en
watt.

4. Pour éteindre I'appareil, appuyez 1x sur .

5. Le ventilateur quant a lui s'arrétera aprés une minute, de telle sorte a refroidir
I'appareil.

chaude un moment. « H » clignote alors a I'écran ; ne touchez pas

! Attention : Aprés arrét de l'appareil, la zone de cuisson reste encore
la surface chaude.

Puissance Convient pour...

200 - 400W «  Réchauffer a feu doux de petites quantités
- Faire fondre du chocolat, du beurre, etc.
«  Laisser mijoter a feu doux

600 - 800W «  Réchauffer
«  Cuire a feu doux
«  Cuire des crépes

1000 - 1200W |+  Faire revenir des légumes
«  Cuire des pates
1400-2000W |+  Cuire au wok

- Saisir des aliments
«  Cuire des liquides

6. REGLAGE DE LA MINUTERIE

1. Allumez la plaque de cuisson comme décrit ci-dessus.

2. Sélectionnez la puissance souhaitée. Lappareil est alors prét a étre utilisé.

3. Appuyez sur [(©). Le témoin rouge s'allumera. Vous pouvez dés lors régler la
minuterie (jusqu’a maximum 3:00). Utilisez pour ce faire les touches [+] et [—).
- Une pression sur le bouton =+ ou - 1 minute
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- Sivous laissez votre doigt sur la touche = + ou - 10 minutes

4, Ladurée sélectionnée clignotera 5x a I'écran. Ce dernier affiche ensuite en
alternance la puissance et le temps.

5. Pour arréter la minuterie durant la cuisson, laissez votre doigt sur () ou
diminuez le temps jusqu’a 0:00 a l'aide de la touche [=).

6. Lappareil s'arréte automatiquement une fois le temps écoulé. Chaque zone de

cuisson possede sa propre minuterie.

7. SECURITE ENFANTS

Allumez la plaque de cuisson comme décrit ci-dessus.
Pressez simultanément les touches [3 . L'écran affiche « Loc ».
, . s ez —a— p
Pour désactiver la sécurité enfants, maintenez les touches [3 enfoncées
—E—
pendant 2 secondes.

—_

wN

Lorsque la sécurité enfants est activée, vous ne pouvez utiliser que la
touche . Les autres touches restent inactives tant que la sécurité enfants
est enclenchée.

8. REGLAGE DE LA TEMPERATURE

Allumez I'appareil en appuyant 2 secondes sur . Un signal sonore retentit
et le témoin lumineux rouge se met a clignoter. Ceci indique que I'appareil
est en mode veille. Si vous nentreprenez aucune action dans les 60 secondes,
I'appareil s'éteindra automatiquement.

Déposez une casserole ou une poéle adaptée sur I'une des zones de cuisson.
Assurez-vous que la zone de cuisson et le dessous de la casserole sont secs.
Réglez ensuite la température souhaitée. Pour ce faire, appuyez 1x sur D

et ensuite sur (=] ou (+] afin d'augmenter ou de diminuer la température. Le
témoin rouge au-dessus de [j et (D) s’éclairera. Durant le processus de cuisson,
vous avez la possibilité d'augmenter ou de réduire la température. Celle-ci est
exprimée en degrés Celsius.

Pour éteindre I'appareil, appuyez 1x sur .

Le ventilateur quant a lui s'arrétera apres une minute, de telle sorte a refroidir
I'appareil.

—_

g

w

v ok

chaude un moment. « H » clignote alors a I'’4cran ; ne touchez pas la

z Attention : Aprés arrét de l'appareil, la zone de cuisson reste encore
surface chaude.
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9. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

- Débranchez I'appareil. N'utilisez pas d'agents nettoyants agressifs, et veillez
a empécher toute infiltration d’eau dans I'appareil. Pour prévenir tout risque
d‘électrocution, n'immergez jamais I'appareil, le cordon ou la fiche dans l'eau
ou dans tout autre liquide.

«  Afin d'éviter les amas de saleté, nous vous conseillons de nettoyer la plaque
vitrocéramique aprés chaque utilisation, et ce, alors qu'elle est encore tiéde ou
refroidie. Utilisez un nettoyant pour vitrocéramique pour éliminer toute trace
d'eau, de calcaire et de graisse.

«  Un grattoir est idéal pour les taches tenaces et plus grandes. Maintenez-le
incliné, et décollez la saleté en passant la lame sur la vitrocéramique. Les
matiéres fondues comme le plastique doivent étre immédiatement grattées
pendant qu'elles sont encore chaudes. Attention a ne pas vous bruler. Si la
plaque de cuisson a déja refroidi, relancez-la. Dés qu'elle est entiérement
refroidie, nettoyez-la comme décrit ci-dessus.

« Lavezla plaque de cuisson a I'aide d'un chiffon humide ou avec un détergent

doux non abrasif.

«  Assurez-vous que les poéles et casseroles ne rayent pas la plaque de cuisson.

10. QUESTIONS FREQUENTES

Probléeme

Solution

La plaque de cuisson
ne s'allume pas.

La fiche est-elle branchée dans la prise ? Branchez un au-
tre appareil électrique sur cette méme prise de courant.
Fonctionne-t-il correctement ?

Maintenez la touche [(D| enfoncée, jusqu’a ce que le té-
moin lumineux séclaire.

Les touches ne réa-
gissent pas.

La sécurité enfants est-elle enclenchée ? Désactivez la
sécurité enfants comme décrit dans ce mode d’emploi.
Il'y a des gouttes sur les touches. Essuyez-les a I'aide d'un
chiffon sec non abrasif.

Certaines casseroles
ou poéles émettent
un craquement.

Ceci est dU a la matiére de la casserole. Il n'y a pas de
souci a se faire tant que la casserole est magnétique et
adaptée a l'induction.

L'appareil ronronne
lors de son utilisa-
tion.

C'est tout a fait normal. Lappareil est en cours de
préchauffage. Il arrive que le bruit s'arréte puis reprenne,
c'est également normal.
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Le ventilateur situé
sous l'appareil con-
tinue de fonctionner.

C’est normal. Le ventilateur refroidit I'appareil pendant et
apreés l'utilisation. Une fois I'appareil éteint, le ventilateur
continuera de tourner pour le refroidir. Ne débranchez
pas l'appareil avant I'arrét complet du ventilateur.

L'appareil émet un
bip sonore lors de
son utilisation.

La casserole n'est pas au centre, et le contact n'est pas
optimal. Le diamétre de la casserole est trop petit.
La casserole n'est pas adaptée a l'induction.

La plaque de cuisson
ne fonctionne subite-
ment plus.

Aviez-vous réglé la minuterie ? Lappareil séteint automa-
tiquement une fois le temps écoulé.

Les fusibles ont-ils sauté ? Est-ce qu’un autre appareil
électrique fonctionne sur cette méme prise de courant ?
Une erreur technique est survenue.

Code d’erreur E1 - E2
-E4-E5-EB

Prenez contact avec notre service a la clienteéle.

Code d'erreur E3 - E6

La température a l'intérieur de lI'appareil est trop élevée.
Laissez-le suffisamment refroidir avant de le réutiliser. Ne
mettez jamais de casserole ou de poéle vide sur la plaque
de cuisson.

Code d'erreur E7 - E8

La tension électrique est insuffisante. Vérifiez qu'elle est
bien entre 220 et 240 V.

11. MISE AU REBUT

Le symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit
ne peut étre traité comme déchet ménager. Il doit plutot étre remis
au point de ramassage concerné, se chargeant du recyclage du maté-
riel électrique et électronique. En vous assurant que ce produit est
éliminé correctement, vous favorisez la prévention des conséquences
négatives pour I'environnement et la santé humaine qui, sinon,
seraient le résultat d'un traitement inapproprié des déchets de ce

produit. Pour obtenir plus de détails sur le recyclage de ce produit,

veuillez prendre contact avec le bureau municipal de votre région,
votre service déliminiation des déchets ménagers ou le magasin ou
vous avez acheté le produit.

@L’emballage est recyclable. Traiter 'emballage écologiquement.
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1. GARANTIE (D)

4 N

Sehr geehrter Kunde,

Samtliche unserer Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle,
bevor Sie lhnen angeboten werden. Sollten dennoch
Probleme mit lhrem Gerat auftreten, bedauern wir dies zutiefst.
Wir mochten Sie in diesem Fall bitten, unseren Kundenservice zu kontaktieren.
Unsere Mitarbeiter helfen lhnen gern weiter!

+3214218571 @ info@linea2000.be

Montag - Donnerstag: 8:30 Uhr — 12:00 Uhr und von 13:00 Uhr - 17:00 Uhr
Freitag: 8:30 Uhr — 12:00 Uhr und von 13:00 Uhr - 16:30 Uhr

\_ J

Dieses Gerat hat eine Garantiefrist von 2 Jahren ab dem Kaufdatum. Wahrend der
Garantiezeit Gbernimmt der Hersteller die vollstandige Verantwortung fiir Mangel,
die nachweislich auf Material- oder Konstruktionsfehler zurlickzufiihren sind.
Wenn derartige Mangel auftreten, wird das Gerat wenn nétig ausgetauscht oder
repariert. Die Garantiezeit von 2 Jahren beginnt in diesem Moment nicht erneut,
sondern sie lduft bis 2 Jahre nach dem Kaufdatum weiter. Die Garantie wird auf der
Grundlage des Kassenbons gewdhrt.

Die Garantie auf Accessoires und Verschleif3teile betragt 6 Monate.

Die Garantie und die Verantwortung/Haftung des Lieferanten und Herstellers

entfallen automatisch in den folgenden Fillen:

«  Bei Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

«  Beifalschem Anschluss, z.B. bei einer zu hohen Stromspannung.

. Beifalscher, grober oder abnormaler Verwendung.

«  Bei unzureichender oder falscher Wartung.

«  Bei vom Verbraucher oder von nicht ermachtigten Dritten vorgenommenen
Reparaturen oder Anderungen am Gerit.

«  BeiderVerwendung von Ersatzteilen oder Accessoires, die nicht vom
Lieferanten / Hersteller empfohlen oder geliefert werden.
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2. SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Um die Sicherheit zu gewdhrleisten, muss diese
Gebrauchsanleitung sorgfaltig gelesen werden.

Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit korperlichen, mentalen und moto-
rischen Behinderungen benutzt werden, sofern
diese unter Aufsicht stehen, oder ausreichende
Anleitungen zum Gebrauch des Gerates bekommen
haben, so dass sie die Gefahren bei der Benutzung
des Gerates kennen.
Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer
gleichartig geschulten Person ersetzt werden, um
Ungliicke zu verhindern.
Die Pflege und Wartung des Gerates darf nicht
von Kindern ausgeflihrt werden, es sei denn, dass
dies unter Aufsicht passiert und es sich um Kinder
handelt, die alter als 8 Jahre sind und im Voraus
ausreichend uber den Gebrauch/die Wartung
informiert worden sind.
Sorgen Sie daflir, dass sich das Gerat nicht in
Anwesenheit von Kindern unter 8 Jahren befindet.
Achtung: das Gerat darf nicht mit einer externen
Zeitschaltuhr oder Fernbedienung gebraucht werde.
Dieses Gerat ist flir den Einsatz im Haushalt oder in
einem ahnlichen Umfeld geeignet wie zum Beispiel:
- Kuchenecke fiir Personal von Geschaften, Biiros
und ahnlichen beruflichen Umgebungen

- Bauernhofe
25
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- Hotel- und Motelzimmer und andere
Umgebungen mit einem residenzartigen
Charakter

- Gastezimmer oder ahnliche Zimmer

Das Gerat kann wahrend des Gebrauchs warm

werden. Das elektrische Kabel von heil3en Teilen

entfernt halten und das Gerat nicht abdecken.

Achten Sie auf scharfkantige Rander. Wenn die

Oberseite des Gerats beschadigt oder zerbrochen

ist, darf das Gerat nicht mehr verwendet

werden. Legen Sie keine schweren oder scharfen

Gegenstande auf das Gerat.

Legen Sie keine metallischen oder magnetischen

Gegenstande auf das Gerat. Diese werden sich

durch die Induktion aufheizen.

Vor der Benutzung priifen, ob die Spannung, die auf

dem Gerat angegeben ist, mit der Spannung lhres

Stromnetzes Gbereinstimmt.

Lassen Sie das Netzkabel nicht tGber den Tisch oder

die Anrichte hangen, oder in Kontakt mit heil3en

Oberflachen kommen.

Die Verwendung von Zubehor, das nicht vom

Hersteller empfohlen oder verkauft wird, besteht die

Gefahr von Brand, elektrischen Schlages oder von

Verletzungen.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn das

Gerat nicht im Einsatz ist, Einzelteile montiert oder

demontiert werden, oder das Gerat gereinigt wird.

Ziehen Sie den Stecker direkt am Stecker selber und
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nicht an der Kabelschnur aus der Steckdose.

- Lassen Sie das im Betrieb befindliche Gerat nicht
unbeaufsichtigt.

« Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe oder auf
einer Gasflamme, einer elektrischen Platte oder
an einer Stelle ab, auf der es in Kontakt mit einem
Elektroofen oder einem anderen heil3en Geraten
kommen kann.

- Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien.

- Benutzen Sie das Gerat ausschliel3lich flir den
Zweck, fiir den es gedacht ist.

« Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabile, flache
und trockene Oberflache.

« Das Gerat ist nur auf den privaten Gebrauch
ausgelegt.

« Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir Unfalle,
die als Folge von unsachgemal3em Gebrauch des
Gerats oder Nichtbefolgen der in dieser Anleitung
aufgefiihrten Regeln entstehen.

- Samtliche Reparaturen, abgesehen von der
gewohnlichen Pflege, sind durch den Hersteller oder
dessen Kundendienst zu tibernehmen.

- Das Gerat, das Kabel oder den Stecker niemals in
Wasser oder in andere Flissigkeiten tauchen.

- Sorgen Sie dafir, dass Kinder das Netzkabel oder
das Gerat nicht bertihren kbnnen.

« Beim ersten Gebrauch Verpackungsmaterial und
maogliche Werbeaufkleber komplett entfernen.

- Das Gerat niemals auf eine metale oder leicht
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entflammbare Oberflache stellen; zum Beispiel:
Tischtuch, Untersetzer, etc.

 Die Beliiftungsoffnungen des Gerats diirfen nicht
bedeckt sein. Dies kann Uberhitzung verursachen.
Einen Mindestabstand von 10 cm um das Gerat zu
Wanden, Schranken und anderen Gegenstanden
halten.

« Das Gerat nicht in die Nahe eines Gerats stellen, das
von Magnetfeldern beeinflusst werden kann, z.B.
Radio, Fernseher, ... .

- Die Kochplatte nicht in die Nahe eines offenen
Feuers, einer Heizung oder anderer Warmequellen
stellen.

- Das Kabel darf unter dem Gerat nicht beschadigt
oder eingeklemmt werden.

« Benutzen Sie das Gerat niemals, wenn die
Kabelschnur oder der Stecker beschadigt ist, nach
beeintrachtigtem Funktionieren des Gerates, oder
wenn das Gerat beschadigt ist.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.
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3. BESTANDTEILE

/

1. An/Aus
2. Leistung
3. +und - Taste fiir Leistung/

Temperatur/Timer/
Kindersicherung

4, Timer

5. Temperatur
6. Zone 2000 W
7. Zone 1500 W

4.VORAB-HINWEISE

Das Gerat hat keine Drucktasten, sondern funktioniert
Uber Touch-Kontrolle. Sie miissen deshalb keinen

Druck auf die Tasten ausiiben. Legen Sie Ihren Finger
kurz auf die An-/Aus-Taste und Sie werden sehen,

wie sich das Gerét einschaltet. Das Auflegen Ihres Fingers
ist dabei wichtig.

Nicht alle Kochtopfe sind fiir Induktion geeignet. Topfe
und Pfannen mit dem Induktionssymbol funktionieren
auf dieser Herdplatte. Auch Topfe und Pfanne mit
magnetischem Boden kdnnen verwendet werden. Dies
kdnnen Sie ganz einfach testen, indem Sie einen Magnet
an den Boden des Topfes oder der Pfanne halten.

cE |

Wenn dieses Symbol auf dem Display blinkt, ist der Topf
nicht geeignet oder es besteht kein Magnetkontakt

mit dem Topf. Die folgenden Materialien kénnen deshalb
nicht verwendet werden: Edelstahl, Aluminium, Kupfer
ohne magnetische Basis, Porzellan oder Steingut.
Verwenden Sie keine Kochtdpfe mit beschadigtem,
ausgedelltem (oder eingedelltem) Boden oder Topfe mit
einem Durchmesser von weniger als 14 cm.

Heben Sie den Kochtopf stets hoch. Schieben Sie den
Kochtopf nicht liber die Herdplatte. Dadurch entstehen
Kratzer und Sie werden lhr Gerat beschadigen. Lassen Sie
den Kochtopf (oder einen anderen Gegenstand) nicht auf
die Herdplatte fallen.
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5. EINSTELLUNG DER LEISTUNG

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie 2 Sekunden auf driicken. Sie horen
einen Piepton und eine rote Kontrollleuchte blinkt. Diese zeigt an, dass sich
das Gerat im Standby-Modus befindet. Wenn Sie innerhalb von 60 Sekunden
nichts tun, schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Stellen Sie einen geeigneten Kochtopf auf 1 der Kochfelder. Achten Sie darauf,
dass das Kochfeld und die Unterseite des Topfes trocken sind.

Stellen Sie anschlieBend die gewiinschte Leistung ein. Dies tun Sie, indem Sie
1x auf driicken und anschlieBend mit (=] oder (+] die Leistung senken oder
erhéhen. Die rote Kontrollleuchte Giber [ >] und (D) leuchtet auf. Wahrend des
Kochvorgangs kénnen Sie die Leistung durchgehend erhéhen oder senken.
Die Leistung wird in Watt angegeben.

Zum Ausschalten des Geréts driicken Sie 1x auf .

Der Lifter des Gerats dreht sich noch eine Minute langer, sodass das Gerat
abkihlt.

heif.,H" blinkt auf dem Display auf. Berlihren Sie die hei3e Oberflache

! Achtung: Wenn Sie das Gerat ausschalten, bleibt das Kochfeld noch kurz

nicht.
Leistung Geeignet fiir:
200 - 400W «  Langsames Erwdrmen kleiner Mengen
«  Schmelzen von Schokolade, Butter, ...
«  Ruhig Kocheln
600 - 800W - Aufwarmen
«  Langsam Kochen:
- Backen von Pfannkuchen
1000-1200W |-  Anbraten von Gemise
- Pasta kochen
1400 - 2000W |+  Mit dem Wok kochen
«  Anbraten von Fleisch
«  Kochen von Fliissigkeiten

6. EINSTELLUNG DES TIMERS

1. Stellen Sie das Kochfeld wie oben beschrieben ein.

2. Stellen Sie die gewlinschte Leistung ein. Das Gerét ist jetzt in Betrieb.

3. Driicken Sie anschlieBend auf . Die rote Kontrollleuchte leuchtet auf.
AnschlieBend kénnen Sie die gewiinschte Zeit einstellen (bis maximal 3:00).

Dies erfolgt mit (+] oder ().
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- 1xDricken auf die Taste = + oder — 1 Minute
- Finger auf der Taste liegen lassen = + oder — 10 Minuten

4. Die jeweilige Zeit blinkt auf dem Display 5x auf. AnschlieBend werden
abwechselnd die Wattangabe und die Zeit angezeigt.

5.  Wenn Sie wahrend des Kochens den Timer ausschalten wollen, halten Sie
gedriickt oder Sie verringern die Zeit bis auf 0:00 mit (=),

6. Das Gerat schaltet sich automatisch aus, wenn die Zeit abgelaufen ist. Pro

Kochfeld kdnnen Sie einen separaten Timer einstellen.

7. KINDERSICHERUNG

1. Stellen Sie das Kochfeld wie oben beschrieben ein.
2. Driicken Sie gleichzeitig aufB _. Auf dem Display erscheint,Loc”.
3. Zum Ausschalten der Kindersicherung halten [E]_ 2 Sekunden gedriickt.

Wenn die Kindersicherung aktiviert ist, kdnnen Sie nur {(D| nutzen. Die
anderen Tasten funktionieren nicht, solange die Kindersicherung aktiv ist.

8. EINSTELLUNG DER TEMPERATUR

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie 2 Sekunden auf dricken. Sie horen
einen Piepton und eine rote Kontrollleuchte blinkt. Diese zeigt an, dass sich
das Gerat im Standby-Modus befindet. Wenn Sie innerhalb von 60 Sekunden
nichts tun, schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Stellen Sie einen geeigneten Kochtopf auf 1 der Kochfelder. Achten Sie darauf,
dass das Kochfeld und die Unterseite des Topfes trocken sind.

Stellen Sie anschlieBend die gewiinschte Temperatur eir[g]. Dies tun

Sie, indem Sie 1x darauf driicken und anschlieBend mit oder ddie
Temperatur senken oder erhéhen. Die rote Kontrollleuchte tber D und
leuchtet auf. Wahrend des Kochvorgangs kdnnen Sie die Temperatur
durchgehend erh6hen oder senken. Die Temperatur wird in Grad Celsius
angegeben.

Zum Ausschalten des Geréts driicken Sie 1x auf .

Der Liifter des Gerats dreht sich noch eine Minute langer, sodass das Gerat
abkihlt.

—_

g

w

v ok

Achtung: Wenn Sie das Gerat ausschalten, bleibt das Kochfeld noch kurz
A heiB.,H" blinkt auf dem Display auf. Berlihren Sie die warme
Oberflache nicht.
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9. WARTUNG UND REINIGUNG

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel und achten Sie darauf, dass kein Wasser in

das Gerat eindringen kann. Tauchen Sie das Gerdt, den Stecker oder das
Kabel niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten, um einen Stromschlag zu

vermeiden.

Zur Vermeidung starker Verkrustungen empfehlen wir, die Glaskeramikflache
nach jedem Gebrauch in lauwarmem oder abgekiihlten Zustand zu reinigen.
Mit einem Reinigungsmittel fiir Glaskeramik kdnnen alle Spuren von Wasser
und Kalk sowie alle Fettspritzer entfernt werden.

Fir groBBe und hartnackige Flecken ist ein Kratzer ideal geeignet. Setzen Sie
den Kratzer schrag an und entfernen Sie den Schmutz, indem Sie mit der
Klinge Uber das Glaskeramikfeld kratzen. Geschmolzenes Material wie etwa
Plastik muss sofort entfernt (abgekratzt) werden, wenn es noch warm ist. Seien
Sie vorsichtig, dass Sie sich nicht verbrennen. Wenn  das Kochfeld bereits
abgekihlt war, muss sie erneut aufgeheizt werden. Wenn sie anschlieBend
abgekdihlt ist, reinigen Sie sie wie oben beschrieben.

Reinigen Sie die Herdplatte stets mit einem feuchten Tuch oder verwenden Sie
ein mildes, nicht scheuerndes Reinigungsmittel.

Achten Sie darauf, dass die verwendeten Topfe und Pfannen keine Kratzer auf
der Herdplatte verursachen.

Sorgen Sie dafiir, dass Sie das Gerat gut reinigen, bevor Sie es aufbewahren.

10. HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

Problem

Losung

Die Herdplatte
kann nicht einge-
schaltet werden.

Steckt der Stecker in der Steckdose? Funktionieren andere
Elektrogerdte an dieser Steckdose?
Halten Sie (D] gedriickt, bis die Kontrollleuchte brennt.

Die Tasten reagie-
ren nicht.

Ist die Kindersicherung aktiv? Schalten Sie die Kindersicher-
ung ab, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

Es sind Tropfen auf den Tasten. Trocknen Sie die Tasten mit
einem trockenen, nicht scheuernden Tuch ab.

Einige Topfe und
Pfannen machen
ein knarrendes
Gerausch.

Dies wird durch die Zusammensetzung des Kochtopfs ver-
ursacht. Es ist kein Problem, solange das Material magne-
tisch und fir Induktion geeignet ist.

Das Gerat macht
wahrend des
Betriebs ein sum-

mendes Gerdusch.

Dies ist normal und ein fiir die Heizung bei Induktion
typisches Gerdusch. Das Gerat heizt sich auf. Es ist normal,
dass das Gerdusch gelegentlich aufhort und anschliel3end
wieder zu horen ist.

32




WWW.PRIMO-ELEKTRO.BE IKP3-WS

Der Lufter unter
dem Gerat dreht
sich weiter.

Dies ist normal. Der Lufter sorgt dafir, dass sich das Gerat
wahrend und nach dem Gebrauch abkihlt. Auch wenn Sie
das Gerat ausgeschaltet haben, kihlt der Lifter noch nach.
Ziehen Sie den Stecker nicht aus der Steckdose, bevor der
Lifter angehalten hat.

Das Gerat macht
wahrend des
Betriebs ein
piependes

Der Topf steht nicht gut in der Mitte, sodass kein guter Kon-
takt besteht. Der Durchmesser des Topfes ist zu klein.
Der Topf ist flir Induktion nicht geeignet.

Die Herdplatte ist
unerwartet ausge-
fallen.

Hatten Sie den Timer eingestellt? Wenn die Zeit abgelaufen
ist, schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Ist die Sicherung herausgefallen? Funktionieren andere
Elektrogerate an dieser Steckdose noch?

Es ist ein technischer Fehler aufgetreten.

Fehlercode E1-E2 -
E4-E5-EB

Kontaktieren Sie unseren Kundendienst.

Fehlercode E3 - E6

Die Temperatur im Gerat ist zu hoch. Lassen Sie das Gerat
vor der erneuten Verwendung ausreichend abkiihlen. Stel-
len Sie nie einen leeren Topf oder eine leere Pfanne auf das
Kochfeld.

Fehlercode E7 - E8

Das Gerat hat nicht geniligend Spannung. Priifen Sie, ob die
bei lhnen anliegende Spannung zwischen 220V und 240V
liegt.

11. ENTSORGEN

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behan-
deln ist, sondern an einem Sammelpunkt fiir des Recyling von elek-
trischen und elektronishcen Geraten abgegeben werden muss. Durch
Ihren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie
die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und

B Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gehahrdet. Weitere
Informationen Uber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie von
lhren Rathus, Ihrer Mullabfurh oder dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpack-
ung umweltgerecht und flihren Sie sie der Wertstoffsammlung zu.
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